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096 Evicting Worry – Monday

Translate:   

Matthew chapter 4 verse 4 shows us a profound fact: 

Translate:   

that our life is greatly influenced by words proceeding out of the mouth of God.

Translate:   

 “We live by every word out of God’s mouth.”

Translate:   

We tend to think our words are unimportant.

Translate:   

Some of us don’t think it’s a problem to curse or swear. 

Translate:   

But our words have power too.

Translate:   

We would not waste our breath if we didn’t think our words had an effect.

Translate:   

With words, we can hurt or anger people, OR we can love and make peace.

Translate:   

So if God greatly influences our life by his words,

Translate:   

then it shouldn’t surprise us that our words can remarkably influence other people’s lives.

Translate:   

If we would stop to think about that for just a minute, 

Translate:   

we would realize that God wants to speak of good things through us, 

Translate:   

and profoundly influence the lives of other people for “good”.  

Translate:   

Power and strength are in his words.  

Translate:   

Many people want to become powerful and want to become strong.  

Translate:   

Actually, that is what God wants for you.  

Translate:   

He wants you to be powerful. 

Translate:   

He wants you to be strong in the spirit.  

Translate:   

He wants you to be a victorious warrior in the kingdom.

Translate:   

Today we are going to look at a form of strength, 

Translate:   

a form of power that is absolutely beyond understanding.  

Translate:   

Did you realize that if an individual is lost, 

Translate:   

if he has no true knowledge of God,

Translate:   

the chances are great that his or her children will be lost too?  

Translate:   

That sounds like religious talk, lost and saved.  

Translate:   

Let’s say for example, someone habitually beats his or her children, 

Translate:   

statistics shows us that once the pattern is established, it is very hard to break.  

Translate:   

Children that get beaten will beat others when they grow up.  

Translate:   

Alcoholics produce alcoholics. 

Translate:   

Victims of violence become violent themselves when they grow up. 

Translate:   

Prisoners, men who are in jail, produce children who go to jail.

Translate:   

Those children will actually talk about going to jail while they are growing up.

Translate:   

They don’t know yet what crime they will commit.

Translate:   

But they are sure they will break the law and get caught and sent to jail.

Translate:   

Usually, not only has their father gone to jail, 

Translate:   

but perhaps an older brother, an uncle, or a cousin..

Translate:   

Even suicide runs in families. 

Translate:   

The Bible supports these facts.  

Translate:   

It says that the sins of the father are visited upon the children 

Translate:   

even to the third and fourth generation.

Translate:   

It also says that that cycle of sin which is passed from generation to generation can be broken.  

Translate:   

What a wonderful thing to break the chain of sin in a family life.  

Translate:   

Just consider this: that a whole lineage of grandfathers, fathers, sons, and grandsons are wrapped up in sin, 

Translate:   

and then you come along and speak a wise word, a word from God.   

Translate:   

You personally turn the key in a person’s heart and unlock them, 

Translate:   

and change not only them, but their children and their children’s children, and so on.  

Translate:   

What a marvelous wonderful thing.  

Translate:   

That is an expression of power.  

Translate:   

That is a true expression of strength, the strength to influence generations.

Translate:   

This is the big picture, seeing whole families being fixed, but how does it happen? 

Translate:   

Actually Proverbs 12 verse 25 shows us how it happens. 

Translate:   

It is very simple.  Listen carefully. 

Translate:   

“Heaviness in the heart of man makes it stoop, but a good word makes it glad.”  

Translate:   

The New International Version says, “An anxious heart weighs a man down, 

Translate:   

but a kind word cheers him up.”  

Translate:   

The Living Bible says, “Worry weighs a person down, 

Translate:   

an encouraging word cheers a person up.”

Translate:   

You may ask, “How, Brother Steve, are you connecting this verse to strength and power

Translate:   

that will cause generations to be released?”  

Translate:   

For you to speak a word to make a person’s heart glad, 

Translate:   

it could be the very turning point in his life.  

Translate:   

It not only turns that person around, but turns around their children and children’s children.  

Translate:   

You see, the words that we speak into another person’s life, 

Translate:   

the word that you speak today to a person with a heavy heart, 

Translate:   

could perhaps be the key to unlock the life of Jesus, which would change their entire families’ existence.  

Translate:   

What a concept!  What a possibility!  

Translate:   

Over and over again the book of Proverbs has talked about the impact of our tongue.  

Translate:   

The power of the tongue to give life.  

Translate:   

The power of the tongue to kill.  

Translate:   

We have looked at it from the perspective of whole generations being changed, 

Translate:   

but let’s look back to see what the verse is focusing on.  

Translate:   

It is talking about depression.

Translate:   

Do you know someone who is depressed?  

Translate:   

Go to them and give them a kind word.  Give them encouraging words.  

Translate:   

Give them a word of hope and help release them from their depression.  

Translate:   

That person released from depression, may perhaps be a candidate for salvation.

Translate:   

Now that the powerful drag on their life has been broken by the words you spoke.  

Translate:   

Now that they have seen a little glimpse of life and had a little bit of happiness,

Translate:   

 they may say to you, I want more of this.  

Translate:   

I like this.  How can I get more?  

Translate:   

Then you can explain to them how God wants to birth them into the kingdom,  

Translate:   

how God wants to reside in the spirit inside their heart. 

Translate:   

Their heart is a tent or a tabernacle for God.  

Translate:   

We can tell them about being forgiven, 

Translate:   

and about Jesus being the Lord of their lives, 

Translate:   

leading them and guiding them into great wisdom and truth and prosperity and health.  

Translate:   

It may be that just your word of encouragement, spoken to a life with a heavy heart, 

Translate:   

that would open the door to the kingdom of God for eternal change for that person.

Translate:   

A few years ago when I ministered in a different prison,

Translate:   

I prayed for God to use me that day.

Translate:   

I usually prayed that prayer, and here is what happened that day.

Translate:   

I decided to go up a different set of stairs for some unexplained reason.

Translate:   

And I met a prisoner who was coming down the stairs.

Translate:   

I knew him so I spoke to him, and I could tell he was very upset,

Translate:   

so I stopped him and asked him what was the matter.

Translate:   

He confessed to me that he was on his way to kill another prisoner.

Translate:   

Not only had God directed my steps that way,

Translate:   

but he directed me to speak and fortunately the man stopped to listen.

Translate:   

I asked him what had happened.

Translate:   

Someone had been beating him and stealing from him.

Translate:   

So I encouraged him not to kill for a few minutes, and to leave vengeance to God.

Translate:   

Just my talking to him helped him to calm down. 

Translate:   

so that he decided not kill that person.

Translate:   

He told me later that he was so glad that I stopped to talk to him,

Translate:   

He said he would surely have killed that man, if I hadn’t stopped him.

Translate:   

I have mentioned it before, because it is one of my favorite verses, 

Translate:   

but in Proverbs 25:11 it says, “A word fitly spoken is like apples of gold in pictures of silver.”  

Translate:   

I see a picture, not like a photograph on the wall, 

Translate:   

but like a silver pitcher on a table with apples of pure gold stacked in it.  

Translate:   

That would be rather remarkable to see something like that.  

Translate:   

Suppose someone walked up to you and said, 

Translate:   

 “Here is a bowl of solid silver and the inside are apples made of pure gold.  

Translate:   

This is for you.  I am going to give this pitcher to you.”  

Translate:   

You would get excited if someone did that.

Translate:   

The book of Proverbs says that a word fitly spoken is exactly like that.  

Translate:   

When we come to a person at the right time, with the right word, 

Translate:   

a word that is in fact God’s word for their life, 

Translate:   

when you come to them with a word that is fitted for their circumstances and situation, and you give it to them, 

Translate:   

it is more valuable than apples of gold in pitchers of silver.

Translate:   

Being released from depression, being released from sin, being released from anger, 

Translate:   

what a great and powerful gift!  

Translate:   

It can’t happen with mere money.  

Translate:   

We have proven over and over again that money is not the answer.  

Translate:   

Many people who have lots of money are severely depressed.  

Translate:   

They can not buy their way out of depression.  

Translate:   

Worry is like glue that sticks to us and covers us up.  

Translate:   

It binds us tight where we are lost in a sea of worry 

Translate:   

until God’s appointed man or God’s appointed woman comes and speaks a word, a fitly spoken word, 

Translate:   

and says, “You don’t have to worry.  God is in control.  

Translate:   

He loves you.  This is only temporary.  

Translate:   

This trial in your life is only for a season.  

Translate:   

When this season is over you will not even remember it.  

Translate:   

It will be like a woman who is in great travail giving birth to a child.  

Translate:   

At the moment of birth, the travail goes away.”  Alleluia. 

Translate:   

It is one of the most rewarding things you can do, 

Translate:   

when you speak a word that releases someone from depression or frustration or disappointment.  

Translate:   

When you see someone’s life change, 

Translate:   

when you see an individual who for months and years has walked around with a heaviness, 

Translate:   

and then that same person comes in 

Translate:   

and they are standing up straight, 

Translate:   

and there is light in their face and excitement in their heart, it is wonderful.  

Translate:   

It is wonderful!  

Translate:   

You can be the person who speaks that word.  

Translate:   

I hope for that and believe for that for you, 

Translate:   

because the Lord has blessed me with the experience.  

Translate:   

It comes to my mind, the Tuesday night Bible study in the prison.  

Translate:   

One particular prisoner had this happen to him.  

Translate:   

He had been coming to Bible studies over a period of several months.

Translate:   

He listen to the teachings like receiving bits of gold and silver.  

Translate:   

He was a subdued individual, as you would ever see.  He hardly spoke.  

Translate:   

But over a period of time, he began to lighten up, a bit here and a bit there.

Translate:   

Later he was sent to Texas in the prison system and there he preached the gospel.  

Translate:   

He walked into that place full of confidence and joy.  

Translate:   

He was enlivened by the word of God.  

Translate:   

Fitly spoken words changed his whole attitude toward life. 

Translate:   

I believe his attitude toward life changed the lives of his children and his children’s children.  

Translate:   

What a wonderful thing to see that take place, and you can see it take place too.  

Translate:   

You can tell someone about the love of Jesus, the kindness and wisdom of God, the purpose of God in his or her life.  

Translate:   

You can be that person, God’s messenger.

Translate:   

Jesus came to destroy the works of the devil, and to give you life and life more abundantly.  

Translate:   

Jesus came to unlock the prison of worry in your life.  

Translate:   

He told us plainly. He said don’t worry about everyday life, 

Translate:   

whether you have enough food, drink or clothes.  

Translate:   

He said, “Seek first the kingdom of God and his righteousness, 

Translate:   

and ALL of these other things will be added to you.”  

Translate:   

Everything else that you need will be taken care of.

Translate:   

Paul said don’t worry about anything.  Instead, pray about everything.  

Translate:   

Tell God what you need and thank him for what he has done.  

Translate:   

Be that person that speaks that fitly spoken word.  

Translate: 

This is Brother Stephen Keel and this is A Proverb A Day.  

Translate here:   
God bless you and have a great eternity. 

Translate here:   
A Proverb A Day is a public service educational program provided by Radio Encounter International 

Translate here:      http://www.radioencuentro.com 
Visit us on the world wide web at http://www.radioencounter.com

